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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ১৮৫২

৫/ হা (হ/হজ) (كتاب المناسك)
পিরেদঃ ৪২. মুহিরম বির জন িশকারকৃত াণীর গাশত খাওয়া

رِمحلْمدِ ليالص ملَح ابب

আরবী

،مالتَّي هدِ اليبع نب رمع َلورِ، مالنَّض ِبا نكٍ، عالم نةَ، علَمسم نب هدُ البدَّثَنَا عح

هال َّلص هولِ السر عانَ مك نَّهةَ، اقَتَاد ِبا نع ،ِارِينْصةَ اقَتَاد ِبا َلوم ،عنَاف نع

رغَي وهو ينرِمحم ابٍ لَهحصا عم ةَ تَخَلَّفم ضِ طَرِيقعانَ بِبذَا كا َّتح لَّمسو هلَيع

طَهوس نَاوِلُوهنْ يا هابحصا لافَس :قَال ،هسفَر َلى عتَوا فَاسيشحا وارمى حافَر رِمحم

فَابوا فَسالَهم رمحه فَابوا فَاخَذَه، ثُم شَدَّ علَ الْحمارِ فَقَتَلَه فَاكل منْه بعض اصحابِ

هلَيع هال َّلص هال ولسوا ركردا افَلَم مهضعب باو ،لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السر

َالتَع ها الوهممطْعةٌ امطُع ا هنَّما :كَ، فَقَالذَل نع لُوهاس لَّمسو

صحيح

বাংলা

১৮৫২। আবূ কাতাদাহ (রািয.) সূে বিণত। িতিন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সফর সী

িছেলন। মার কােনা রাা অিতেমর সময় িতিন তার িকছু মুহিরম সাথীসহ পছেন রেয় যান। িতিন িছেলন

ইহরামমু। অতঃপর িতিন একিট বন গাধা দখেত পেয় িনেজর ঘাড়ার িপেঠ চড়েলন। তাঁর চাবুকিট নীেচ

পেড় গেল িতিন তাঁর সীেদরেক তা তুেল দয়ার অনুেরাধ জানােল তারা তুেল িদেত অীকৃিত জানান। এরপর

তাঁর তীরিট তুেল দয়ার অনুেরাধ জানােল তাও িদেত অীকার কেরন। অবেশেষ িতিন িনেজই তা তুেল িনেলন

এবং গাধািটেক আমণ কের হতা করেলন। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িকছু সাহাবী তার

মাংস খেলন, আর িকছু সাহাবী খেত অীকার করেলন। অতঃপর যখন তারা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম-এর সােথ িমিলত হেলন তখন তাঁেক এ বাপাের িজেস করেল িতিন বলেলনঃ এটা তা খাদ, যা

মহান আাহ তামােদরেক খাইেয়েছন।[1]

সহীহ।
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English

Abu Qatadah said that he accompanied the Apostle of Allaah(صلى الله عليه وسلم) and he
stayed behind on the way to Makkah with some of his companions who were
wearing ihram, although he was not. When he saw a wild ass he mounted his
horse and asked them to hand him his whip, but they refused. He then
asked them to hand him his lance. When they refused, he took it, chased the
while ass and killed it. Some of the Companions of the Apostle of Allaah(صلى الله عليه وسلم)
ate it and some refused (to eat). When they met the Apostle of Allaah(صلى الله عليه وسلم)
they asked him about it. He said that was the food that Allaah provided you
for eating.

ফুটেনাট

[1]. বুখারী, মুসিলম।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আবূ কাতাদা আল-আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=59220

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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